
 

אִים לַפִידִים  אָנוּ נוֹשְׂ
 אהרון זאב : מילים

 מרדכי זעירא : לחן
לֵילוֹת אֲפֵלִים אִים לַפִידִים בְׂ  אָנוּ נוֹשְׂ

לֵינוּ.  בִילִים מִתַחַת רַגְׂ חִים הַשְׂ  זוֹרְׂ
ר לֵב לוֹ הַצָמֵא לָאוֹר     –מִי אֲשֶׁ

לִבוֹ אֵלֵינוּ,  ת עֵינָיו וְׂ  יִשָא אֶׁ
   –לָאוֹר 
יָבוֹא.   וְׂ

 
 נֵס לאֹ קָרָה לָנוּ, 

עָרָה לאֹ מָצָאנוּ.  ן בַמְׂ מֶׁ  פַךְ שֶׁ
נוּ,  ק הָלַכְׂ  לָעֵמֶׁ
 הָהָרָה עָלִינוּ, 

יָנוֹת הָאוֹרוֹת   מַעְׂ
נוּזִים גִלִינוּ   הַגְׂ

בֵדִים  לָעִים כְׂ  וּסְׂ
מִים בַעֲדָם,   חוֹסְׂ

נוּ  לַע חָצַבְׂ סֶׁ  בְׂ
   –עַד דָם  

הִי אוֹר.   וַיְׂ
 

לֵילוֹת אֲפֵלִים. אִים לַפִידִים בְׂ אָנוּ נוֹשְׂ  וְׂ
לֵינוּ.  בִילִים מִתַחַת רַגְׂ חִים הַשְׂ  זוֹרְׂ

ר לֵב לוֹ הַצָמֵא לָאוֹר     –מִי אֲשֶׁ
לִבוֹ אֵלֵינוּ,  ת עֵינָיו וְׂ  יִשָא אֶׁ

 לָאוֹר,
יָבוֹא.   וְׂ

 

We are carrying torches. / In the dark night / the paths shine beneath our feet, / and whoever has a heart / that 

thirsts for light – / let him lift his eyes and his heart to us / and come along. / No miracle happened for us. / No 

cruise of oil did we find. / We walked through the valley, ascended the mountain. / We discovered wellsprings of 

hidden light. 

We quarried in the stone until we bled: / “Let there be light!” 
 

 
 

1) “And what glory awaits those who fight unselfishly for the cause! Therefore, I believe that a wondrous 

generation of Jews will spring into existence.  The Maccabeans will rise again. Let me repeat once more 

my opening words: The Jews who wish for a State will have it.  We shall live at last as free men on our own 

soil and die peacefully in our own homes.  The world will be freed by our liberty, enriched by our wealth, 

magnified by our greatness.  And whatever we attempt there to accomplish for our own welfare, will react 

powerfully and beneficially for the good of humanity” 

(Theodore Herzl: The Jewish State, 1896) 

http://shironet.mako.co.il/artist?prfid=61&lang=1
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2) “We recite [in that prayer] ….You fought…You judged…You avenged…You delivered…[but] Who brought 

all these things? Who did all this? Who was the emissary of the Lord? Who was the man of battle? Where 

is Judah the Maccabee who defended his brothers with his sword and his bow…? Judah the Maccabee 

might as well never have existed for all his mention in this prayer!” 

(Shlomo Jonas, published in Hatzvi, 1893) 

3) “[those responsible were] the passive Torah bearers…who carried the name of God on their lips but 

whose hearts were far from every feeling of freedom and liberty….martyrs are evoked at times of 

weakness, heroes are emulated at a time of courage and action…The Hasmoneans did not make do with 

prayers….The Biryonim did not expect miracles…They shed their blood for people’s freedom….Miron or 

Modiin…which is stronger? Which will triumph?  Which will determine the course of our current history?” 

(Zerubavel, Ha-achdut, 1911) 

 

4) “How shall we tell our children about the selfless devotion of…Hannah and her seven sons – if for the 

very cause for which they were killed has no meaning in our own way of life?:” 

(Berl Katznelson, 1944) 

5) “[actions of Zionists who]…magnified the festival of the Maccabees and augmented their strength and 

power, and this is truly a great mistake….For under natural conditions they were incapable of winning 

the war, and [they were victorious] only because they were completely just men and sought with selfless 

devotion to save our sacred religion” 

(un-named Zionist Rabbi, 1903 quoted in Parallels Meet)   

 

6) “In the days of the Hasmoneans, the banner of the revolt was raised expressly by Torah followers, and 

they risked their lives for the liberation of the land and of the Jewish spirit.  Today, we face a similar war, 

a war for the redemption of our land and a war for the liberation of the Jewish spirit from the alien 

cultures that we have absorbed” 

(Rabbi Yeshayahu Shapira, Hapoel-Hamizrachi leader, Hatzofe, 1939) 

 

7) Early in the morning on the twenty-fifth day of the ninth month, which is the month of Kislev, in the 

one hundred forty-eighth year, they rose and offered sacrifice, as the law directs, on the new altar of the 

burn offering that they had built. At the very season and on the very day that the Gentiles had profaned 

it, it was dedicated with songs and harps and lutes and cymbals… So they celebrated the dedication of 

the altar for eight days, and joyfully offered burnt offerings… Then Judas and his brothers and all the 

assembly of Israel determined that every year at that season the days of dedication of the altar should 

be observed with joy and gladness for eight days, beginning with the twenty-fifth day of the month of 

Kislev. 

( 1 Maccabees 4:52-59) 



 

8) It happened that on the same day on which the sanctuary had been profaned by the foreigners, the 

purification of the sanctuary took place, that is, on the twenty-fifth day of the same month, which was 

Kislev. They celebrated it for eight days with rejoicing….therefore, carrying ivy-wreathed wands and 

beautiful branches and also fronds of palm, they offered hymns of thanksgiving to him who had given 

success to the purifying of his own holy place. They decreed by public edict, ratified by vote, that the 

whole nation of the Jews should observe these days every year. 

(2 Maccabees 10:5-9) 

 

9) Now Judas celebrated the festival of the restoration of the sacrifices of the temple for eight days; and 

omitted no sort of pleasures thereon: but he feasted them upon very rich and splendid sacrifices; and he 

honored God, and delighted them, by hymns and psalms. Nay, they were so very glad at the revival of 

their customs, when after a long time of intermission, they unexpectedly had regained the freedom of 

their worship, that they made it a law for their posterity, that they should keep a festival, on account of 

the restoration of their temple worship, for eight days. And from that time to this we celebrate this 

festival, and call it Lights.  I suppose the reason was, because this liberty beyond our hopes appeared 

to us; and that thence was the name given to that festival 

(Antiquities of the Jews 12.7.323-326) 
 

 בלי שבת כא ע”א ב (  10

 מאי חנוכה דתנו רבנן בכ”ה בכסליו יומי דחנוכה תמניא אינון דלא למספד בהון ודלא להתענות בהון. 
מצאו אלא פך אחד  שכשנכנסו יוונים להיכל טמאו כל השמנים שבהיכל וכשגברה מלכות בית חשמונאי ונצחום בדקו ולא  

של שמן שהיה מונח בחותמו של כהן גדול ולא היה בו אלא להדליק יום אחד נעשה בו נס והדליקו ממנו שמונה ימים  
 לשנה אחרת קבעום ועשאום ימים טובים בהלל והודאה. 

What is Hanukkah? For our Rabbis taught: On the twenty-fifth of Kislev [commence] the days of Hanukkah, 
which are eight on which a lamentation for the dead and fasting are forbidden.   For when the Greeks 
entered the Sanctuary, they defiled all the oils therein, and when the Hasmonean dynasty prevailed 
against and defeated them, they made search and found only one cruse of oil which lay with the seal of 
the High Priest, but which contained sufficient for one day’s lighting only; yet a miracle was wrought 
therein and they lit [the lamp] therewith for eight days. The following year these [days] were appointed a 
Festival with [the recital of] Hallel and thanksgiving.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

FIRE 
 

FIND SOMETHING THAT HAD BEEN HIDDEN AWAY 

הִנֵה תַנוּר   יז      :בראשית פרק טו ש בָאָה, וַעֲלָטָה הָיָה; וְׂ מֶׁ הִי הַשֶׁ וַיְׂ
ר   לַפִיד אֵש, אֲשֶׁ וְׂ זָרִים הָאֵלֶׁהעָשָן,  הַגְׂ בַיּוֹם הַהוּא,  יח  .עָבַר, בֵין 

ת  אֶׁ הוָה  יְׂ רָם-כָרַת  לֵאמֹר:--אַבְׂ רִית  ת   בְׂ אֶׁ נָתַתִי  עֲךָ,  זַרְׂ ץ  - לְׂ הָאָרֶׁ
עַד  רַיִם,  מִצְׂ הַר  מִנְׂ הַר-הַזאֹת,  נְׂ הַגָדֹל  רָת-הַנָהָר  ת יט  .פְׂ הַקֵינִי, - אֶׁ

ת אֶׁ מֹנִי-וְׂ הַקַדְׂ אֵת,  וְׂ נִזִי,  ת כ   .הַקְׂ אֶׁ ת -וְׂ אֶׁ וְׂ ת -הַחִתִי  אֶׁ וְׂ רִזִי,  - הַפְׂ
פָאִיםהָ  ת כא  .רְׂ אֶׁ ת - וְׂ אֶׁ וְׂ ת -הָאֱמֹרִי,  אֶׁ וְׂ נַעֲנִי,  ת -הַכְׂ אֶׁ וְׂ גָשִי,  - הַגִרְׂ
בוּסִי הַ   יְׂ

קִיָּהוּ הַכֹהֵן הַגָדוֹל, עַל  ח   :מלכים ב פרק כב ר חִלְׂ שָפָן הַסֹפֵר, -וַיּאֹמֶׁ
ת  אֶׁ קִיָה  חִלְׂ וַיִתֵּן  הוָה;  יְׂ בֵית  בְׂ מָצָאתִי,  הַתּוֹרָה  ר  ל-סֵפֶׁ אֶׁ ר  - הַסֵפֶׁ

רָאֵהוּ   שָפָן, וַיִקְׂ
 
ת  יג. שוּ אֶׁ כוּ דִרְׂ עַד -לְׂ הוָה בַעֲדִי וּבְׂ עַד כָל-יְׂ הוּדָה, עַל- הָעָם, וּבְׂ רֵי  -יְׂ דִבְׂ

ה: צָא, הַזֶׁ ר הַנִמְׂ ר-כִי    הַסֵפֶׁ הוָה, אֲשֶׁ דוֹלָה חֲמַת יְׂ תָה בָנוּ,  - גְׂ הִיא נִצְׂ
לאֹ ר  אֲשֶׁ עַל -עַל  אֲבֹתֵינוּ  עוּ  כָל-שָמְׂ כְׂ לַעֲשוֹת  ה,  הַזֶׁ ר  הַסֵפֶׁ רֵי  - דִבְׂ
  .הַכָתוּב עָלֵינוּ

ת א     :שמות פרק ג ה אֶׁ ה, הָיָה רֹעֶׁ רוֹ  -וּמֹשֶׁ נוֹ צאֹן יִתְׂ יָן;  -- חֹתְׂ כֹהֵן מִדְׂ
ת אֶׁ הַג  ל-וַיִּנְׂ אֶׁ וַיָּבאֹ  בָר,  הַמִדְׂ אַחַר  הָאֱלֹהִים -הַצאֹן  הַר 

לַבַת  ב  .חֹרֵבָה הוָה אֵלָיו, בְׂ אַךְ יְׂ א,  --אֵש-וַיֵרָא מַלְׂ נֶׁה; וַיַרְׂ מִתּוֹךְ הַסְׂ
נֶׁה, אֵינֶׁנוּ אֻכָל הַסְׂ נֶׁה בֹעֵר בָאֵש, וְׂ הִנֵה הַסְׂ  וְׂ

 

ועזרא   בֵית   א    :פרק  בְׂ וּבַקַרוּ  עֵם;  טְׂ שָם  כָא,  מַלְׂ יָוֶׁש  דָרְׂ בֵאדַיִן 
תַמָה הַחֲתִין  מְׂ זַיָּא  גִנְׂ דִי  רַיָּא,  ל-- סִפְׂ בָבֶׁ תָא,  ב  .בְׂ מְׂ אַחְׂ בְׂ כַח  תְּׂ הִשְׂ וְׂ

תָּא דִינְׂ מָדַי מְׂ תָא דִי בְׂ בִירְׂ כֵן--בְׂ גִלָה חֲדָה; וְׂ רוֹנָה.-מְׂ גַוַּהּ, דִכְׂ תִיב בְׂ     כְׂ
עֵם ג טְׂ שָם  כָא  מַלְׂ ש  כוֹרֶׁ כָא,  מַלְׂ ש  כוֹרֶׁ לְׂ חֲדָה  נַת  אֱלָהָא  -בֵית --בִשְׂ

דִי אֲתַר  נֵא,  בְׂ יִתְׂ תָא  בַיְׂ ם  לֶׁ לִין;  -בִירוּשְׂ סוֹבְׂ מְׂ אֻשוֹהִי  וְׂ חִין  דִבְׂ חִין  דָבְׂ
תָיֵהּ אַמִין שִתִין  .רוּמֵהּ אַמִין שִתִין, פְׂ

 
נֵיוַיַּעֲשוּ   יט ת- בְׂ אֶׁ ש --הַפָסַח- הַגוֹלָה,  לַחֹדֶׁ עָשָר,  בָעָה  אַרְׂ בְׂ

חָד כ  .הָרִאשוֹן אֶׁ כְׂ וִיִּם,  הַלְׂ וְׂ הַכֹהֲנִים  הִטַהֲרוּ  הוֹרִים;  -- כִי  טְׂ כֻלָם 
כָל  לְׂ סַח  הַפֶׁ חֲטוּ  הַכֹהֲנִים  -וַיִּשְׂ ם  לַאֲחֵיהֶׁ וְׂ הַגוֹלָה,  נֵי  בְׂ

ם לָהֶׁ נֵי  כא  .וְׂ בְׂ לוּ  דָל  -וַיּאֹכְׂ הַנִבְׂ כֹל  וְׂ מֵהַגוֹלָה,  הַשָבִים  רָאֵל,  יִשְׂ
אַת גוֹיֵ  ם-מִטֻמְׂ ץ, אֲלֵהֶׁ רָאֵל--הָאָרֶׁ רֹש, לַיהוָה אֱלֹהֵי יִשְׂ וַיַּעֲשוּ   כב  .לִדְׂ

חָה:-חַג שִמְׂ עַת יָמִים, בְׂ ך   מַצוֹת שִבְׂ לֶׁ הֵסֵב לֵב מֶׁ הוָה, וְׂ חָם יְׂ - כִי שִמְׂ
ם עֲלֵיהֶׁ דֵ --אַשוּר  יְׂ חַזֵק  בֵיתלְׂ ת  לֶׁאכֶׁ בִמְׂ ם,  אֱלֹהֵי  - יהֶׁ הָאֱלֹהִים 

רָאֵל   .יִשְׂ
 

יג פרק  עָנָן,  כא.     :שמות  עַמוּד  בְׂ יוֹמָם  ם  נֵיהֶׁ לִפְׂ הֹלֵךְ  וַיהוָה 
אֵש עַמוּד  בְׂ לָה  לַיְׂ וְׂ ךְ,  רֶׁ הַדֶׁ חֹתָם  םלַנְׂ לָהֶׁ הָאִיר  לְׂ יוֹמָם --,  ת,  כֶׁ לָלֶׁ

לָה לָהיָמִיש עַמוּד  -לאֹ כב  .וָלָיְׂ עַמוּד הָאֵש, לָיְׂ עָנָן, יוֹמָם, וְׂ נֵי,  --הֶׁ לִפְׂ
 הָעָם 

ת א     :מלכים א פרק ח לֹמֹה אֶׁ הֵל שְׂ ת-אָז יַקְׂ רָאֵל אֶׁ נֵי יִשְׂ - כָל -זִקְׂ
ל אֶׁ רָאֵל,  יִשְׂ נֵי  לִבְׂ הָאָבוֹת  שִיאֵי  נְׂ הַמַטּוֹת  לֹמֹה -רָאשֵי  שְׂ ךְ  לֶׁ -- הַמֶׁ

רוּשָלָםִ: ת   יְׂ אֶׁ הַעֲלוֹת  רִית-לְׂ בְׂ דָוִד-אֲרוֹן  מֵעִיר  הוָה,  הִיא --יְׂ
ל  ב  .צִיוֹן לֹמֹה, כָל-וַיִּקָהֲלוּ אֶׁ ך שְׂ לֶׁ יֶׁרַח הָאֵתָנִים, -הַמֶׁ רָאֵל, בְׂ אִיש יִשְׂ
חָג בִיעִי--בֶׁ הַשְׂ ש  הַחֹדֶׁ אוּ  ג  .הוּא,  וַיִּשְׂ רָאֵל;  יִשְׂ נֵי  זִקְׂ כֹל  וַיָּבֹאוּ, 

ת  תדוַיַּ   .הָאָרוֹן-הַכֹהֲנִים, אֶׁ ת-עֲלוּ אֶׁ אֶׁ הוָה, וְׂ ת -אֲרוֹן יְׂ אֶׁ ל מוֹעֵד, וְׂ - אֹהֶׁ
הַכֹהֲנִים - לכָ  אֹתָם,  וַיַּעֲלוּ  ל;  בָאֹהֶׁ ר  אֲשֶׁ ש,  הַקֹדֶׁ לֵי  כְׂ

וִיִּם הַלְׂ כָל  ה  .וְׂ וְׂ לֹמֹה,  שְׂ ך  לֶׁ הַמֶׁ אִתוֹ, -וְׂ עָלָיו,  הַנוֹעָדִים  רָאֵל  יִשְׂ עֲדַת 
הָאָרוֹן  נֵי  לאֹ-- לִפְׂ ר  אֲשֶׁ וּבָקָר,  צאֹן  חִים  זַבְׂ יִמָנוּ  -מְׂ לאֹ  וְׂ רוּ  יִסָפְׂ

ת ו  .מֵרֹב רִית-וַיָבִאוּ הַכֹהֲנִים אֶׁ ל-אֲרוֹן בְׂ הוָה אֶׁ ל -יְׂ קוֹמוֹ, אֶׁ בִיר  -מְׂ דְׂ
ל--הַבַיִת דָשִים:- אֶׁ הַקֳּ ש  ל   קֹדֶׁ רוּבִים- אֶׁ הַכְׂ פֵי  כַנְׂ כִי   ז  .תַּחַת, 

ל אֶׁ נָפַיִם,  כְׂ שִים  פֹרְׂ רוּבִים  הָאָרוֹ-הַכְׂ קוֹם  עַל מְׂ רֻבִים  הַכְׂ וַיָּסֹכוּ  -ן; 
עַל  לָה-הָאָרוֹן וְׂ מָעְׂ וַיַּאֲרִכוּ, הַבַדִים, וַיֵּרָאוּ רָאשֵי הַבַדִים   ח  .בַדָיו, מִלְׂ

עַל - מִן ש  הַיּוֹם  -הַקֹדֶׁ עַד  שָם,  יוּ  וַיִּהְׂ הַחוּצָה;  יֵרָאוּ  לאֹ  וְׂ בִיר,  הַדְׂ נֵי  פְׂ
ה ה   ט  .הַזֶׁ ר הִנִחַ שָם מֹשֶׁ נֵי לֻחוֹת הָאֲבָנִים, אֲשֶׁ אֵין, בָאָרוֹן, רַק שְׂ

חֹרֵב עִם--בְׂ הוָה  יְׂ כָרַת  ר  ץ -אֲשֶׁ רֶׁ מֵאֶׁ צֵאתָם  בְׂ רָאֵל,  יִשְׂ נֵי  בְׂ
רָיִם מִן י  .מִצְׂ הַכֹהֲנִים  צֵאת  בְׂ הִי,  ת- וַיְׂ אֶׁ מָלֵא,  עָנָן  הֶׁ וְׂ ש;  בֵית  -הַקֹדֶׁ

הוָה לאֹ יא  .יְׂ שָרֵ -וְׂ לְׂ לַעֲמֹד  הַכֹהֲנִים  לוּ  עָנָן:יָכְׂ הֶׁ נֵי  מִפְׂ מָלֵא  -כִי    ת, 
בוֹד  ת-כְׂ הוָה, אֶׁ הוָה - יְׂ  בֵית יְׂ

יד פרק  ל כד    :שמות  אֶׁ הוָה  יְׂ קֵף  וַיַשְׂ ר,  הַבֹקֶׁ ת  מֹרֶׁ אַשְׂ בְׂ הִי,  - וַיְׂ
מַחֲנֵה מַ  אֵת  וַיָהָם,  עָנָן;  וְׂ אֵש  עַמוּד  בְׂ רַיִם,  מִצְׂ חֲנֵה 

רָיִם אֹפַן    .מִצְׂ אֵת  ר  כהוַיָּסַר,  וַיּאֹמֶׁ בֵדֻת;  בִכְׂ נַהֲגֵהוּ,  וַיְׂ בֹתָיו,  כְׂ מַרְׂ
רָאֵל נֵי יִשְׂ רַיִם, אָנוּסָה מִפְׂ רָיִם --מִצְׂ מִצְׂ ם בְׂ חָם לָהֶׁ הוָה, נִלְׂ  כִי יְׂ

For in fact, when our forefathers were led into the land 
of Persia, the devout priests at that time took some of 
the fire from the altar and secretly hid it in a hollow of 
a waterless cistern, which they secured so that the spot 
would be unknown to all. (20) After a suitable number 
of years had elapsed, when it was decreed by God, 
Nehemiah, commissioned by the king of the land of 



 

Persia, sent the descendants of the priests who had 
been involved in the concealment to retrieve the fire. 
When they explained that truly they did not find fire but 
a viscous liquid, he commanded them to draw [some] 
and bring [it]. (21) When [the liquid] was brought, 
Nehemiah commanded the priests to sprinkle the 
materials on the sacrifices, both the pieces of wood and 
what was set thereon. (22) When this was done and 
time passed and the sun, earlier clouded, shone forth, 
a great fire was lit so that everyone marveled. (23) As 
the sacrifice was being consumed, the priests prayed, 
both the priests and everyone. . . . (31) Just as the 
elements of the sacrifice were consumed, Nehemiah 
commanded [them] to pour the leftover liquid [upon] 
rather large stones. (32) When this was done, a flame 
was lit up, for when the light from the altar shone 
opposite, [the liquid] was used up. . . . (36) Those 
around Nehemiah named this liquid nephthar, which is 
interpreted “purification.” It is commonly called 
nephthai. 
 (2 Macc. 1:18–23, 31–32, 36) 
 
 

ט פרק  ל כג     :ויקרא  אֶׁ אַהֲרֹן,  וְׂ ה  מֹשֶׁ אוּ,  -וַיָּבאֹ  וַיֵּצְׂ מוֹעֵד,  ל  אֹהֶׁ
כוּ   בָרְׂ ת וַיְׂ בוֹד -אֶׁ כְׂ וַיֵּרָא  ל-הָעָם;  אֶׁ הוָה,  אֵש,   כד  .הָעָם-כָל -יְׂ וַתֵּצֵא 

הוָה, וַתּאֹכַל עַל נֵי יְׂ ת-מִלִפְׂ בֵחַ, אֶׁ ת-הַמִזְׂ אֶׁ א -הָעֹלָה וְׂ הַחֲלָבִים; וַיַרְׂ
לוּ עַל -כָל ם - הָעָם וַיָרֹנוּ, וַיִפְׂ נֵיהֶׁ  פְׂ

 

 

דָה   א    :דברי הימים ב פרק ז הָאֵש יָרְׂ פַלֵל, וְׂ הִתְׂ לֹמֹה, לְׂ כַלוֹת שְׂ וּכְׂ
בָחִים הַזְׂ וְׂ הָעֹלָה  וַתּאֹכַל  תמֵהַשָמַיִם,  אֶׁ מָלֵא  הוָה,  יְׂ בוֹד  וּכְׂ  ; -

לאֹ ב  .הַבָיִת ל  וְׂ אֶׁ לָבוֹא  הַכֹהֲנִים,  לוּ  הוָה:-יָכְׂ יְׂ בוֹד- כִי   בֵית  כְׂ - מָלֵא 
תיְׂ  הוָה-הוָה, אֶׁ  .בֵית יְׂ

 

יח פרק  א  הַנָבִיא   לו:   מלכים  אֵלִיָּהוּ  וַיִּגַש  חָה,  הַמִנְׂ בַעֲלוֹת  הִי  וַיְׂ
כִי יִוָּדַע  הַיּוֹם  רָאֵל,  יִשְׂ וְׂ חָק  יִצְׂ רָהָם  אַבְׂ אֱלֹהֵי  הוָה  יְׂ אַתָה  -וַיּאֹמַר, 

כָל אֵת  עָשִיתִי,  ךָ(  בָרְׂ )וּבִדְׂ ובדבריך  ךָ;  דֶׁ עַבְׂ וַאֲנִי  רָאֵל  יִשְׂ בְׂ - אֱלֹהִים 
הָאֵלֶׁ  בָרִים  כִי לז  .ההַדְׂ ה,  הַזֶׁ הָעָם  עוּ  יֵדְׂ וְׂ עֲנֵנִי,  הוָה,  יְׂ אַתָה  -עֲנֵנִי 

ת  הֲסִבֹתָ אֶׁ אַתָה  וְׂ הָאֱלֹהִים;  הוָה  אֲחֹרַנִית-יְׂ - וַתִּפֹל אֵש  לח  .לִבָם, 
תיְׂ  ת-הוָה, וַתּאֹכַל אֶׁ אֶׁ ת-הָעֹלָה וְׂ אֶׁ ת -הָעֵצִים, וְׂ אֶׁ עָפָר; -הָאֲבָנִים, וְׂ הֶׁ

ת אֶׁ רהַמַ -וְׂ עָלָה, לִחֵכָה-יִם אֲשֶׁ א, כָל לט  .בַתְּׂ לוּ, עַל- וַיַּרְׂ - הָעָם, וַיִּפְׂ
רוּ פְׂ  ם; וַיּאֹמְׂ הוָה הוּא הָאֱלֹהִים -- נֵיהֶׁ הוָה הוּא הָאֱלֹהִים, יְׂ  יְׂ

 

 

 
MENORAH זכריה פרק ד 

ר אֲשֶׁ אִיש  כְׂ עִירֵנִי,  וַיְׂ בִי;  הַדֹבֵר  אָך  הַמַלְׂ וַיָּשָב,  ב -א  נָתוֹ.   מִשְׂ יֵעוֹר 
נוֹרַת זָהָב  הִנֵה מְׂ וְׂ ה; ויאמר וָאֹמַר רָאִיתִי  ר אֵלַי, מָה אַתָה רֹאֶׁ וַיּאֹמֶׁ

עַל  גֻלָהּ  וְׂ יהָ -כֻלָהּ  עָלֶׁ יהָ  נֵרֹתֶׁ עָה  שִבְׂ וְׂ עָ --ראֹשָהּ,  שִבְׂ וְׂ עָה  ה  שִבְׂ
עַל ר  אֲשֶׁ לַנֵרוֹת  חָד  -מוּצָקוֹת,  אֶׁ יהָ:   עָלֶׁ זֵיתִים,  נַיִם  וּשְׂ ג  ראֹשָהּ.  

חָד עַל  אֶׁ ל-מִימִין הַגֻלָה, וְׂ מאֹלָהּ.  ד וָאַעַן, וָאֹמַר, אֶׁ אָך הַדֹבֵר  - שְׂ הַמַלְׂ
ר-בִי, לֵאמֹר:  מָה אָך הַדֹבֵר בִי, וַיּאֹמֶׁ ה, אֲדֹנִי.  ה וַיַּעַן הַמַלְׂ אֵלַי,    אֵלֶׁ

מָה תָ,  יָדַעְׂ אֵלַי, - הֲלוֹא  ר  וַיּאֹמֶׁ וַיַּעַן  ו  אֲדֹנִי.   לאֹ  וָאֹמַר,  ה;  אֵלֶׁ הֵמָה 
בַר  דְׂ זֶׁה  ל-לֵאמֹר,  אֶׁ הוָה,  לֵאמֹר:   - יְׂ ל  רֻבָבֶׁ כֹחַ זְׂ לאֹ בְׂ וְׂ חַיִל,  כִי  --לאֹ בְׂ



 

בָאוֹת-אִם הוָה צְׂ רוּחִי, אָמַר יְׂ ל,  -אַתָה הַר -מִי.  ז  בְׂ רֻבָבֶׁ נֵי זְׂ הַגָדוֹל לִפְׂ
ת הוֹצִיא, אֶׁ מִישֹר; וְׂ ן הָראֹשָה-לְׂ בֶׁ שֻאוֹת, חֵן חֵן לָהּ --הָאֶׁ  תְׂ

 

 יואל ולבה  :לחן (  11

1956 

ד קָטָן ד קָטָן, כַּ  ,כַּ

ן נוֹ נָתַּ מְׁ מוֹנָה יָמִים שַּ  .שְׁ

א לֵּ פַּ  ,כָל הָעָם הִתְׁ

א לֵּ מַּ לָיו הוּא מִתְׁ אֵּ  .מֵּ

 

נֵּס  כַּ  כָל הָעָם אָז הִתְׁ
ךְ, זֶהוּ נֵּס  רִיז: אַּ הִכְׁ  !וְׁ

ר  אַּ ד זֶה נִשְׁ א כַּ  אִלוּלֵּ
ר נוּ לאֹ הוּאַּ דָשֵּ  .מִקְׁ

 

ד קָטָן  ...כַּ

 

ט  ל יֶלֶד, יֶלֶד קָּ ם כָּ  גַּ
ד יַּעֲמֹד  כַּ זֶה הַּ  כְּ

הוֹר  מִים, טָּ ב תָּ  וּמִלֵּ
פִיעַּ אוֹר  ם יַּשְּ עוֹלָּ  .לְּ

 

ד קָטָן  ...כַּ

 

נִים  טַּ קְׁ כוּתָם שֶל הַּ  בִזְׁ
ם בָנִים  גַּ ם בָנוֹת וְׁ  גַּ
לָה  אֲפֵּ ח מֵּ רַּ  אוֹר יִזְׁ

אֻלָה גְׁ תָבוֹא הַּ  .וְׁ

 

 תנאי -שרה לוי  :ם מילי (12

 עמנואל עמירן )פוגצ'וב(  :לחן 

1962 
 

ש גָרֵּ  .בָאנוּ חֹשֶךְ לְׁ

ש ינוּ אוֹר וָאֵּ יָדֵּ  .בְׁ

 ,אוֹר קָטָןכָל אֶחָד הוּא 

כֻלָנוּ  יתָן - וְׁ  .אוֹר אֵּ

חוֹר אָה שְׁ  !סוּרָה חֹשֶךְ! הָלְׁ

נֵּי הָאוֹר  !סוּרָה מִפְׁ
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